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Name definition, symbols and cleaning

DVR IV: : the abbreviation of
Peksunny dash camera DVR 1V, in
which the front camera will power on
and supply the rear one. And when it
is used to correspond to the client, it
means the front camera.

Dash camera: the name of product
category that DVR IV belongs to.

Client: refers to the smart device
used to connect to the dash camera
via Wi-Fi, including smart phones
and tablets. Because of the different
operating systems, they are divided

into iOS, Android and Harmony ones.

DVR On Road: the APP used as Ul
of DVR IV.

Micro SD card: also named as
TF card generally. In the audio
announcements, TF card is used.

Symbols used

A
>

Denotes warnings that
you absolutely must
heed.

Denotes instructions that
draws your attention to
special features.

Cleaning

Do not use irritant chemical liquids
to clean the surface of DVR. And wet
napkin or soft cloth is recommended.
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(0B General information and features

General Information

Peksunny reserves the right to change
or modify the content of this User
Manual and has no liability to notify
the change if any.

Before using the product, please read
this user manual and understand

all knowledge about operations

and safety. Please use the product
properly within the scope defined by
this document.

If there is complaint about the
product or any question about how to
use the product, please contact local
seller of this product.

To improve user experience, we will
keep updating software of APP and
DVR, please pay attention to version
status of software of APP and DVR
from time to time.

For more information about how to
use this product, like FAQ, please
refer to User Manual for APP DVR
On Road.

Safety information

DVR IV may only be installed by an
authorized workshop.

The DVR On Road app must not be
used by driver during driving.

The working temperature range
of DVR IV is -30°C-85°C. When
the ambient temperature reaches

85°C, DVR IV will play prompt
audio “Shutting down due to high
temperature” and then powers off.

Give all the documents to the next
owner if you sell or pass on the device
and please ensure that the internal
storage and TF card if inserted have
been formatted and restore the device
to factory settings before you hand
over the device.

Legal information

You as the user bears the sole
responsibility for familiarizing yourself
with the local legal regulations for
using DVR IV and the DVR On Road
app. You must familiarize yourself
with the current law in the country
he intends to use DVR IV. You must
find out whether and how its use is
permitted or not and comply with
the local regulations by checking at
regular intervals.



The legal regulations
must be always
observed and are subject
to change. Please check
at regular intervals
whether the use of DVR
IV and the DVR On
Road app is permitted
in the country where
you are in. The cameras
can be switched to non-
continuous recording
mode or removed if it

is banned in a special
location

A\

Video or picture of public places,

or containing information taken by
DVR IV without consent, sensitive to
personal privacy, like human face or
vehicle number plate of other party
irrelevant to the safety of your car,
must not be published on the internet
or other sources

App update

When there is new update for the
APP available, DVR On Road will
appear in the updates list in app store
on your smart device. You can choose
to make the update.

Firmware updates

DVR IV supports firmware by OTA via
DVR On Road.

DVR On Road will keep detecting
and recording the version status of

software for DVR available on the
cloud. And in every connection with
DVR, DVR On Road will automatically
detect the version status of software
in DVR and compare it with that from
the cloud. If the version of software in
DVR is older, a reminding with “New
version of firmware available” will
show up in the relevant page of DVR
On Road. And the user can follow the
steps to update the software in DVR.
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During updating of
DVR software, please
ensure DVR powered
on continuously, or DVR
could be damaged by
power-off to break the
warranty terms of the
product. Please keep
power-on till “Updating
successfully” prompt
heard.

>

Please connect the DVR with DVR
On Road in the smartphone from time
to time for the latter to detect the
version status of software in DVR and
keep update the software of DVR.

During updating the software of DVR
according to the steps reminded

by DVR On Road, please ensure
sufficiency of battery level, >50%

as suggested, and connectivity of
network of the smart phone.



Recording mode

Continuous recording mode:

once power on, DVR IV will start to
record continuously and save files into
storage automatically.

Non-continuous recording mode:
to meet requirements of local law
where DVR IV works, DVR IV will
only start to record when G-senser
built-in detects acceleration caused
by like emergent braking or impaction
to vehicle etc. and save the files

into storage automatically, and the
recording will last 30 seconds, 5
seconds before and 25 seconds after
the triggering. And the sensitivity of G
sensor of triggering can be adjusted
in the APP.

When DVR |V detects the language
used by the smartphone in Wi-Fi
connection is German, DVR IV will
switch into non-continuous recording
mode automatically. And when other
languages detected, DVR IV will
shift to continuous recording mode
automatically.

Long pressing PHOTO and POWER
buttons at the same time for 1 second
can make the switch between the
above two recording modes, and with
prompt audio playing.

Parking Mode

When engine is off, in parking mode,
in case of being impacted by other
objects and sensed by G-sensor built

in DVR, DVR will automatically power
on and start recording with the front
and rear camera at the same time.
After recording for 30 seconds, DVR
will power off automatically till next
arousing.

Please check at regular
l intervals whether camera
= in vehicle is permitted

to be on in parking
mode where you use the
vehicle.

Automatically audio prompt: if there
is video recorded in parking mode,
when DVR power on for the next
time, DVR will automatically prompt
with audio announcement as “There
may be collision, please check the
body and video”.



Not every incidence
about the vehicle will
trigger the G-sensor built
in DVR and not every
recording in parking
mode is related to
incidence.

Parking mode is off as
factory default, therefore
if the user wants to use
this function, he needs to
turn it on in the APP.

Parking mode

could cause current
consumption increasing
to in-vehicle battery,
which will be notified
to and confirmed by the
user when it is being
turning on in the APP.

The sensibility of G-sensor in parking
mode is set as “Middle” as default
setting. And the sensibility can be
adjusted in the setting interface of

APP.

To take good use of the storage
volume, the number of video files
locked and marked with “Event”,
recorded in parking mode or in

emergency is 30 totally. The previous

video files older than 30 will be
covered automatically.

Log file used for diagnosis
reference

When APP connects to dash camera,
APP can access to log files of both
dash camera and APP itself. The user
could choose to get the log file and
transfer it to the dealer, to be used
for diagnosis reference via email or
social media on the relevant interface
of the APP.
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T 1 Log are files that record
[::} running process of dash
camera and APP, which
: " areirrelevant to your
personal privacy and
content recorded by the
cameras, which can be
used as reference by the
dealer to help diagnose

the troubleshooting of
camera or APP.

Only when Wi-Fi
connection between
APP and dash camera
is made, APP can get
the complete log file,
including that of dash
camera and APP.
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Product and button operations

It

. Front camera

. Rear camera
.LED1

.MIC

. POWER

. PHOTO

. Speaker

. Micro SD socket
RESET

0.LED 2

1. Micro USB
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Mount/dismount the front
camera

el R

Mount: put the front camera in
position of the slot and then push
the camera to the left direction when
click sound heard, meaning in good
position of installation.

Dismount: pull the right side of

the front camera away from the
windshield a little with the fingers of
the right hand and at the same time
push the camera to the right direction
with the other hand, the front camera
can be easily dismounted from the
tape.

Mount/dismount the rear
camera

) @ @

Mount: put the rear camera in
position of the slot and push it the left
direction to the end.

Dismount: push the rear camera to
the right to dismount the camera from
the tape.



1. Front Camera

The front camera is to be installed
on the inner surface of the front
windshield of the vehicle with tape
pre-assembled on the front camera.
The area of the passenger side is
recommended. The front camera will
be connected to the junction box of
vehicle and powered on and supply
power to the rear camera.

2. Rear Camera

The rear camera is to be installed

on the inner surface of the rear
windshield of the vehicle with tape
pre-assembled on the rear camera.
The rear camera will be connected to
the front camera via the rear camera
connection harness.

3. LED 1: status indicator

Boot status: green light on,
accompanied by a boot prompt
playing (which can be turned off or on
in the APP settings) when DVR is in
boot status.

Recordning status: The indicator
flashes with green light in 0.7-second
cycle when DVR is in video recording
status.

Software updating Status:
Software updating of DVR): Green
light flashed rapidly till boot prompt
tone playing and upgrading finishing.
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USB mode: when connected with
computer via Micro USB data cable,
DVR plays “switch to USB mode and
stop video recording”(when DVR
power on), and then switch to USB
mode. When the USB connection

is successful, “removable disk” will
appear on computer and the indicator
light will be changed to always red
light on.

APP connection status: when APP
in client connects with DVR, the
indicator flashes with yellow light in
0.7-second cycle.

4. MIC

Audio recording: Audio will be
recorded at the same time with video
recording, which can be turned on

or off optionally in the dash camera
settings by user.

Voice Control: DVR |V has voice
control function. When “Take Photo”
as a voice control instruction spoken
by passenger with normal speed and
heard by DVR, both cameras will take
a photo automatically and record a
video like with 5 seconds before and
5 seconds after, totally 10 seconds.
The lengths of video can be adjusted
in APP settings. And if Auto download
is turned on, the pictures and
associated video will be downloaded
into album of APP automatically. But
if non-continuous mode applies, just
photo taken, without associated video
recorded.
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5. POWER

Power on/off: User can use this
button and choose to turn on or off
DVR in case of engine on.

Long press for 3 seconds to power
off.

6. PHOTO

Photo-taking: when lightly one
press the Photo button, both front
and rear camera will take a picture
simultaneously and record a video
with 5 seconds before and 5 seconds
after, totally 10 seconds. The lengths
of video can be adjusted in APP
settings. And if Auto download is
turned on, the pictures and associated
video will be downloaded into album
of APP automatically.

For the sake of safety,
driver is not advised to
take photos through
the Photo button during
driving. But speech
control can be used

to order DVR to take
picture.

A

Wi-Fi frequency shifting: the
photo button can be used for Wi-Fi
frequency shifting as well. When

long press for 2 seconds on the
Photo button, Wi-Fi frequency can
be shifted between 2.4GHz and
5.8GHz with audio prompt playing.
The Wi-Fi frequency in factory setting
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is 2.4GHz. When 5.8GHz used, the
download speed from DVR to client
will be much higher than that at
2.4GHz.

7. SPEAKER

Speaker of DVR 1V, used for kinds
of audio prompt or announcements
output.

8. Micro SD socket

The front dash camera reserves a
Micro SD socket for user to insert a
Micro SD card to extend the storage
and duration of recording.

When a class 10 Micro SD card is
inserted, DVR will automatically
reformat it after power on.

After re-formatting finishes, the Micro
SD card can be used normally.

Automatic copy and paste: when
the internal storage is full, DVR will
automatically do “copy-and-paste”
to move the files from the internal
storage to Micro SD card, the external
one and then delete them in the
internal storage. But the “copy-and-
paste-and-delete” operation does
not relate to files locked by “Event”
mark in the internal storage. During
working of DVR, the above “copy-
and-pasts-and delete” operation will
be repeated for every loop of internal
storage.

When DVR connects with APP in



client, all the files in both internal
storage and Micro SD card can be
viewed and replayed.

When Micro SD card is picked out
of DVR and insert into computer, the
files can be viewed as following:

—  “200Video\front”: the video files
recorded by the front camera

—  “200Video\rear” : the video files
recorded by the rear camera

Batch copy files to Micro SD card:
if it is needed to batch copy files from
the internal storage to Micro SD
card, an empty Micro SD card can be
inserted into DVR in power-off status
and after power-on, enter “Setting”-
“Copy files to TF card”, and choose
the files to finish batch copy.

9. RESET

Restore to the factory settings, long
press for 2 seconds with a small
thimble to restore to the factory
settings.

10. LED 2: indicator to
outsiders

Towards outside and red light on
when DVR IV powers on and flashes
when recording, to remind the
outsiders that dash camera in vehicle
is recoding.

11. Micro USB output

When DVR connects with computer
via USB data cable, “removable disk”
will appear on computer.

The files recorded will be found in
directory “computer\removable disk\
DICM”, in which,

“200Video\front”; the video files
recorded by the front camera

— “200Video\rear” : the video files
recorded by the rear camera

—  “201Photo\front”: the photos
taken by the front camera

—  “201Photo\rear”: the photos
taken by the rear camera

en-GB

To avoid failure of Micro
SD card, the user would
be suggested to buy
genuine Micro SD card
with high-quality brand,
Class 10, 128GB or
below.

>
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The Micro SD card
needs to be reformatted
every 6 months to
ensure the full function.

As every Micro SD card
has life limit, please keep
checking its working
status regularly.

Please do inserting and
picking out Micro SD
card when DVR power
off to avoid data losing
and mistakes.
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m APP: DVR On Road

APP Download and
Installation

Android users

Search and install DVR On Road in
Google Play.

iOS device

iOS users can search for “DVR On
Road” in App Store and download.

Harmony device

Search and install DVR On Road in
App Gallery, download and install
DVR On Road.

Connect the client to DVR
Android/Harmony device

“Setting”-"WLAN"-“PS_DVRIV_
XXXX”, (the last four digitals in name
of Wi-Fi hotspot of DVR are dynamic
according to serial number of Wi-Fi
module used in DVR) and use the
initial pin code as “1234567890”"
which can be changed by user in the
APP.

Enter homepage of DVR On Road and
press “+” in the right upper corner to
add “PS_DVR IV_XXXX" and then
make the connection with the client.

If shifting to 5.8GHz Wi-Fi, the name
of WLAN will change to be PS_DVR
IV_XXXX_5G.

15
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To ensure smooth
connection with Wi-Fi,
please turn on Location
Services and open all
accesses as shown in the
pop-up windows during
installing the APP.

>

iOS device

“Setting”-“Wlan"-""NETWORKS"-
“PS_DVRIV_XXXX", (the last four
digitals in name of Wi-Fi hotspot
of DVR are dynamic according to
serial number of Wi-Fi module used
in DVR) and use the initial pin code
as “1234567890” which can be
changed by user in the APP.

Enter homepage of DVR On Road and
press “+" in the right upper corner to
add “DVR IV_XXXX” and then make
the connection with the client.

Connection to client

Every DVR has pin code to access to
Wi-Fi connection and DVR On Road

will verify the pin code to approve the
connection.

To protect the privacy of files in
DVR, the user is strongly suggested
to change the pin code after Wi-Fi
connection is made.
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If the pin code is
forgotten, long pressing
“Reset" with a pin for

2 seconds can restore
DVR IV to factory setting
with the initial pin code
as “1234567890".

>

Realtime viewing, replay and
download

Realtime-viewing: choose i “Play”
button to do real-time viewing after
successful connecting and shift to full
display when choosing Hrul display
or Landscape mode.

Shift between front/rear cameras:
press shift button ﬂ, you can choose
to watch real-time viewing from the
front camera or then rear one.

Replay: in the Full display interface,
drag the progress bar to the left, or
slip the finger to the left or right in the
middle of screen, we can enter Replay
mode and choose the thumbnails or
timing points to replay the video you
would like to watch.

Picture download: In Realtime
viewing interface, press n button,
then enter a list of files for photo and
video ready for download. Touch the
files you'd like to download, then
download will be done.

Video download: In Realtime
viewing interface, press a button,
then enter thumbnail interface, drag

progress bar with a finger, you can
choose any video as long as up to 3
minutes and touch ki to start the
download and touch Bl to finish the
download.

Photo-taking, short video
recording and automatically
download

Photo taking and short video
recording: press Photo taking button
on DVR, or speak “take photo”, the
voice instruction, DVR will take
photo for both front and rear camera.
If “Photo taking associated with
recording” is turned on in Settings
of APP, DVR can record a 10-second
video, 5 seconds before and 5
seconds after button is pressed. The
length of video can be set as 10
seconds, 20 seconds or 30 seconds.

Automatically download: Turn

on “Automatically download files in
photo taking” function in Settings
interface of APP, the relevant files will
be download to the album of APP
automatically. If turn off this function,
we can choose to download these
files manually.



Album Management and
Sharing

In the Album interface of APP, choose
photos or videos (long pressing

can choose many files at one time)
and add them to My favorite or do
beautifying, or share them to the
social media like Twitter, Facebook,
Instagram, WeChat, and QQ etc., or
choose to delete then directly.

The files you selected
may include information
taken without consent,
sensitive to personal
privacy, like human face
or vehicle number plate
of other party irrelevant
to the safety of your

car. We are seriously
reminding you that
please avoid sharing this
kind of files. And you
are supposed to take

all the responsibilities
and consequences

of the tort caused to
the 3rd party because
of your conscious or
unconscious behavior.

A

Manually copy files to Micro
SD card

When a Micro SD card is used and
re-formatting finishes, in Settings of
DVR, choose “Copy files to TF card”,
then you can choose the files you'd
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like to copy and copy them to Micro
SD card.

When copy finishes, an audio prompt
as "Files copy has been finished”.

Other operations and settings

Storage management: enter

into “Setting”-“APP Storage
management”, we can set the limit

of the “Reserved Storage Volume
available”. When the storage available
is below this limit, the loading will
stop automatically.

DVR settings: when client connects
DVR, entering “Settings-DVR
settings” interface, we can set lots
of parameters for camera, including
recording definition, ratio of height
to width, whether recording audio or
not, storage management and other
advanced settings like parking mode
on/off, adjustment for sensitivity of
G-sensor in parking mode, warning
for rear camera failure, and changing
the imaging direction horizontally etc.

Software version detecting: enter into
“Settings”-“About”, tap “Firmware
updates available” and update the
software of DVR if any according to

steps.

Regarding detailed information about
usage of APP, enter into “Setting”-
“Help”, then User Manual of APP can

be accessed automatically.
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[SIsW Technical specifications

Processor
H.264, 4K@30fps HD video coding.

Front Camera

1600P@30fps, 1/2.7” CMOS image
sensor, 5 million pixels, 6G+IR FOV
147°

Rear camera

1080P@30fps, 1/2.8", CMOS
sensor, 2M pixels, 6-set glass,
FOV142

Format of video and picture

Video format of front camera: MP4,
1600P@30fps, 1440P@30fps, and
1080P@30fps, optional and default
as 1440P@30fps.

Picture format of front camera: JPG,
2560*1600

Video format of rear camera: MP4,
1080P@30fps

Picture format of rear camera: JEG,
1920*1080

Wi-Fi module

Built-in Wi-Fi, 2.4/5.8 GHz.

Storage

Internal: 4GB DDR/32GB eMMC,
retro-loop automatically.

If only eMMC is used and front
camera at 1600P and rear at 1080P,

the time duration of continuous
recording is 2.5 to 3.5 hours, and the
exact duration depends on complexity
of image recorded.

Micro SD socket for storage
extension, up to 128G, Class 10

Video output

Wireless video output, support
connection to Android, iOS or
Harmony device.

G-Sensor

Built-in 3-axle acceleration sensor
with file locking function when
emergent clash and sensitivity
adjustable.

Voice control

Voice control instruction as “Take
photo”, just support English.



m Disposal of electronical devices

Under European Directive 2012/19/
EC on Waste Electronical and
Electronics and its similar national
law in your country, waste electrical
and electronic equipment must be
collected separately and sent for
environmentally friendly recycling.
The product must be disposed of
separately from household waste at
the end of these useful life. Please
take these products to local authority
collection points or recycling points
for treatment raw material recovery
or ask your authorized dealer or local
waste disposal service about how

to dispose of them correctly and
available collection points in your
area.

19
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07

Content relevant to certification

FCC WARNING

This device complies with part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must
accept any interference received,
including interference that may cause
undesired operation.

Any changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been
tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful

interference to radio communications.

However, there is no guarantee
that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
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more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving
antenna

— Increase the separation between
the equipment and receiver.

—  Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is con-
nected.

—  Consult the dealer or an expe-
rienced radio/TV technician for
help.

To maintain compliance with FCC’s
RF Exposure guidelines, This
equipment should be installed and
operated with minimum distance
between 20cm the radiator your
body: Use only the supplied antenna.

IC Caution

This device contains license-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s
license-exempt RSS(s). Operation

is subject to the following two
conditions:

This device may not cause
interference.

This device must accept any
interference, including interference
that may cause undesired operation
of the device.



Navnedefinition, symboler og rengering

DVR IV: Forkortelsen for Peksunny Rengering
dash-kamera DVR 1V, hvor
frontkameraet teendes og forsyner det
bageste. Og nér det bruges i forhold
til klienten, betyder det frontkameraet.

Brug ikke vaesker med irriterende
kemikalier til at rengere overfladen pa
DVR. Det anbefales at bruge en vad
serviet eller blgd klud.

Dash-kamera: Navnet pd den
produktkategori, som DVR IV tilherer.

Klient: Henviser til den smartenhed,
der bruges til at oprette forbindelse
til dash-kameraet via Wi-Fi, herunder
smartphones og tablets. P& grund af
de forskellige operativsystemer er de
opdelt i iOS, Android og Harmony.

DVR On Road: Appen, der bruges
som Ul til DVR IV.

Micro SD-kort: Kaldes ogsé generelt
for TF-kort. I lydmeldinger bruges
TF-kort.

Anvendte symboler
Angiver advarsler, som
l du absolut skal efterleve.

Angiver instruktioner,

der henleder din
opmaerksomhed pa

specialfunktioner.
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(0Pl Generelle oplysninger og funktioner

Generelle oplysninger

Peksunny forbeholder sig retten til at
aendre eller redigere indholdet i denne
brugervejledning og pétager sig intet
ansvar for i givet fald at underrette om
aendringer.

Inden brug af produktet bedes
du leese denne brugervejledning
og forsta alle funktioner og
sikkerhedsoplysninger. Brug
produktet korrekt som defineret i
dette dokument.

| tilfeelde af reklamation over produktet
eller spargsmal angaende brugen

af produktet bedes du kontakte den
lokale forhandler af dette produkt.

Vi opdaterer lgbende softwaren
i appen og DVR for at forbedre
brugeroplevelsen. Kontrollér
regelmaessigt versionsstatus for
softwaren i appen og DVR.

For yderligere oplysninger om brugen
af dette produkt, for eksempel ofte
stillede spargsmal, henvises der til
brugervejledningen til appen DVR

On Road.

Sikkerhedsoplysninger

DVR IV ma kun installeres af et
autoriseret veerksted.

Appen DVR On Road ma ikke bruges
af fgreren under karsel.

Driftstemperaturomradet for DVR IV
er-30 °C-85 °C. Nar den omgivende
temperatur nér 85 °C, afspiller DVR
IV meddelelsen "Shutting down due
to high temperature" (Lukker ned pé
grund af hgj temperatur) og lukker
derefter ned.

Aflever alle dokumenterne til den
naeste ejer, hvis du seelger eller giver
enheden videre, og serg for, at det
interne lager og TF-kortet, hvis det
er isat, er blevet formateret. Gendan
enheden til fabriksindstillingerne, for
du afleverer enheden.

Juridiske oplysninger

Som bruger har du alene ansvaret
for at gere dig bekendt med lokale
forskrifter for brug af DVR IV og
appen DVR On Road. Du skal gagre
dig bekendt med geeldende lov i det
land, du har til hensigt at benytte
DVR IV i. Du skal finde ud af, om og
hvordan brugen er tilladt, og efterleve
lokale forskrifter ved at kontrollere
regelmaessigt.



De juridiske forskrifter
skal altid overholdes og
kan aendres. Kontrollér
regelmaessigt, om brugen
af DVR IV og appen DVR
On Road er tilladt i det
land, som du befinder dig
i. Kameraerne skal skiftes
til ikke-kontinuerlig
optagelsestilstand

eller fjernes, hvis det er
forbudt pa et seerligt sted

A\

Video eller billeder af offentlige
steder, eller som indeholder
oplysninger optaget af DVR IV uden
samtykke, der er fglsomme i forhold
til privatlivets fred, for eksempel
ansigt eller nummerplade paen
anden part uden relevans for din
bils sikkerhed, ma ikke udgives pa
internettet eller andre kilder

Opdatering af app

Nar en ny opdatering til appen er
tilgeengelig, vises DVR On Road pa
opdateringslisten i app-butikken pa
din smartenhed. Du kan vaelge at
udfgre opdateringen.

Firmwareopdateringer

DVR IV understgtter firmware fra
OTA via DVR On Road.

DVR On Road finder og registrerer
lebende versionsstatus for software til
DVR, der er tilgeengelig i skyen. Og i
forbindelse med DVR registrerer DVR
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On Road automatisk versionsstatus
for software i DVR og sammenligner
den med versionen i skyen. Hvis
softwareversionen i DVR er eeldre,
vises pamindelsen "New version

of firmware available" (Ny version

af firmware tilgeengelig) pa den
relevante side i DVR On Road. Og
brugeren kan falge trinnene til at
opdatere softwaren i DVR.

Under opdatering af
DVR-software skal

DVR veere teendt hele
tiden, ellers kan DVR
blive beskadiget, hvis
stremmen afbrydes, og
gere garantivilkdrene

for produktet ugyldige.
Serg for, at stremmen er
sldet til, indtil du kan here
meddelelsen "Updating
successfully" (Opdatering
udfart korrekt).

>
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Forbind DVR med DVR On Road

pa smartphonen en gang imellem,

sa sidstnaevnte kan registrere
versionsstatus for softwaren i DVR og
lebende opdatere softwaren til DVR.

Under opdatering af softwaren i

DVR i henhold til trinnene angivet

af DVR On Road skal det sikres, at
der er tilstraekkelig batteriladning,
>50 % som anbefalet, og
netvaerksforbindelse pa smartphonen.



Optagelsestilstand

Kontinuerlig optagelsestilstand:
Nar DVR IV er teendt, begynder
produktet automatisk at optage
kontinuerligt og gemme filer i lageret.

Ikke-kontinuerlig optagelsestilstand:
For at efterleve kravene i lokal
lovgivning, hvor DVR IV anvendes,
begynder DVR |V forst at optage,

nar den indbyggede G-sensor
registrerer acceleration, som

skyldes eksempelvis forestdende
opbremsning eller sammensted med
et keretgj osv, og gemme filerne

i lageret automatisk. Optagelsen
varer 30 sekunder, 5 sekunder for og
25 sekunder efter aktiveringen. Og
fglsomheden i G-sensorens aktivering
kan justeres i appen.

Nar DVR IV registrerer, at det sprog,
der bruges af smartphonen i Wi-Fi-
forbindelsen, er tysk, skifter DVR

IV automatisk til ikke-kontinuerlig
optagelsestilstand. Og nér andre sprog
registreres, skifter DVR IV automatisk
til kontinuerlig optagelsestilstand.

Med et langt tryk pa knapperne
PHOTO og POWER samtidigt i

1 sekund kan der skiftes mellem de to
optagelsestilstande herover, og der
afspilles en lydmeddelelse.

Parkeringstilstand

Nar motoren er slaet fra i
parkeringstilstand, vil DVR automatisk i
tilfeelde af sted fra andre objekter, som

registreres af G-sensoren indbygget
i DVR, teende og begynde at optage
samtidigt med front- og bagkameraet.
Efter 30 sekunders optagelse slukker
DVR automatisk indtil neeste aktivering.

Kontrollér regelmaessigt,
l om kameraet i koretgjet
= ma veere teendt i

parkeringstilstand det sted,
hvor du bruger keretgjet.

Automatisk lydmeddelelse: Hvis der
er optaget video i parkeringstilstand,
vil DVR, nér den teender neeste gang,
automatisk afspille lydmeddelelsen
"There may be collision, please check
the body and video" (Der kan veere
sket en kollision, kontrollér karrosseri
og video).



Det er ikke alle haendelser
med keretgjet, der
aktiverer G-sensoren
indbygget i DVR, og det
er ikke alle optagelser i
parkeringstilstand, som
angar heendelser.

Parkeringstilstand er
som standard slaet

fra, og hvis brugeren
ensker at benytte denne
funktion, skal den derfor
slas til i appen.

Parkeringstilstand

kan medfegre, at
stremforbruget foreges
pa batteriet i keretgjet,
som brugeren underrettes
om og skal bekreefte, nar
det aktiveres i appen.

G-sensorens fglsomhed i
parkeringstilstand er indstillet som
"Middle" (Mellemhgj) som standard.
Og felsomheden kan justeres pa
indstillingsgreensefladen i appen.

For at udnytte lagerpladsen bedst
muligt er antallet af Iaste videofiler
markeret med "Event" (Heendelse),
som er optaget i parkeringstilstand
eller i en ngdsituation, 30 samlet set.
Nar antallet af videofiler stiger til over
30, slettes de eeldste automatisk.

Lodfil, der bruges til
diagnosereference

Nar appen opretter forbindelse til
dash-kameraet, kan den fa adgang

til logfiler i bade dash-kameraet og
selve appen. Brugeren kan veelge

at hente logfilen og overfare den til
forhandleren med henblik pa diagnose
via e-mail eller sociale medier pa den
relevante greenseflade i appen.

Logfiler registrerer
dash-kameraets og
appens processer, som
er irrelevante for din
privatlivsbeskyttelse

og indhold optaget af
kameraerne. De kan
bruges som reference af
forhandleren som hjeelp
til at udfere fejlfinding af
kameraet eller appen.

>

Det er forst, nar der er
oprettet Wi-Fi-forbindelse
mellem appen og dash-
kameraet, at appen kan
fa den komplette logfil,
bade fra dash-kameraet

og appen.
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da-DK MoKl Produkt- og knapfunktioner

Montering/afmontering af

frontkameraet
&~ Montering: Anbring frontkameraet

i position foran abningen, og skub
derefter kameraet i retning mod
venstre, indtil der hares en kliklyd, som
betyder, at installationen er udfert.

It

Afmontering: Traek den hgjre side

af frontkameraet lidt veek fra forruden
1. Frontkamera med hgjre hands fingre, og brug
samtidig den anden hand til at skubbe
kameraet mod hgjre. Frontkameraet
kan nemt fjernes fra tapen.

2. Bagkamera

3.LED 1
4. Mikrofon Montering/afmontering af
bagkameraet
5. Teend/sluk
6. Foto Iy i |
7. Hoijttaler Montering: Anbring bagkameraet
i position foran dbningen, og skub
8. Plads til Micro SD-kort det i retning mod venstre, indtil det
stopper.
9. Nulstil
Afmontering: Skub bagkameraet til
10.LED 2 hgjre for at fierne det fra tapen.
11. Micro USB
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1. Frontkamera

Frontkameraet skal installeres

pa den indvendige overflade af
karetgjets forrude med tape, der
allerede er pasat frontkameraet. Det
anbefales at bruge passagersiden.
Frontkameraet er tilsluttet keretgjets
samleboks, drives fra den og forsyner
bagkameraet med stram.

2. Bagkamera

Bagkameraet skal installeres

pa den indvendige overflade af
keretgjets bagrude med tape, der
allerede er pasat bagkameraet.
Bagkameraet er forbundet med
frontkameraet via bagkameraets
forbindelsesledningsbundt.

3. LED 1: Statusindikator

Startstatus: Gron lampe lyser, ledsaget
af en startmeddelelse (som kan sl&s til
eller fra i app-indstillingerne), n&r DVR
er i startstatus.

Optagelsesstatus: Indikatoren blinker
grent i 0,7-sekunders intervaller, nar
DVR er i status med videooptagelse.

Status med softwareopdatering:
Softwareopdatering af DVR):

Gren lampe blinker hurtigt, indtil
startmeddelelsestonen afspilles, og
opdateringen afsluttes.
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USB-tilstand: Nar DVR er forbundet
med en computer via Micro USB-
datakabel, afspiller den "switch to
USB mode and stop video recording"
(skift til USB-tilstand, og stop
videooptagelse) (n&r DVR teender) og
skifter derefter til USB-tilstand. Nar
USB-forbindelsen er oprettet korrekt,
vises "removable disk" (flytbar disk)
pa computeren, og indikatorlampen
lyser konstant radt.

Status for app-forbindelse: Nar
appen i klienten opretter forbindelse
til DVR, blinker indikatoren gult i
0,7-sekunders intervaller.

4. Mikrofon

Lydoptagelse: Lyd optages
samtidigt med videooptagelse, som
kan slas til eller fra af brugeren i dash-
kameraets indstillinger.

Stemmestyring: DVR |V har en
stemmestyringsfunktion. Nar passa-
geren afgiver stemmestyringsinstruk-
tionen "Take Photo" (Tag foto) med
normal hastighed, og den heres af
DVR, tager begge kameraer automa-
tisk et foto og optager en video 5 se-
kunder for og 5 sekunder efter, samlet
set 10 sekunder. Videolazengden kan
justeres i app-indstillingerne. Og hvis
automatisk download er slaet til,
downloades billederne og den tilknyt-
tede video automatisk til albummet i
appen. Men hvis ikke-kontinuerlig til-
stand er aktiv, tages der kun et billede
uden tilknyttet videooptagelse.
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5. Teend/sluk

Teend/sluk-knap: Brugeren kan benytte
denne knap og veelge at teende eller
slukke DVR, nar motoren er slaet til.

Tryk i 3 sekunder for at slukke.

6. Foto

Fotooptagelse: Nar der trykkes let
pa fotoknappen, tager béde front- og
bagkameraet et billede samtidigt
og optager en video 5 sekunder

for og 5 sekunder efter, samlet set
10 sekunder. Videoleengden kan
justeres i app-indstillingerne. Og
hvis automatisk download er sldet
til, downloades billederne og den
tilknyttede video automatisk til
albummet i appen.

Af sikkerhedsmaeessige
hensyn tilrades det ikke,
at fgreren tager billeder
via fotoknappen under
kersel. Men der kan
bruges stemmestyring
til at fa DVR til at tage
billeder.

A

Skift af Wi-Fi-frekvens:
Fotoknappen kan ogsa bruges til at
skifte Wi-Fi-frekvens. Nar der trykkes
pa fotoknappen i 2 sekunder, kan
Wi-Fi-frekvensen skiftes mellem

2,4 GHz og 5,8 GHz, som angives
med afspilning af en lydmeddelelse.
Fabriksindstillingen for Wi-Fi-
frekvensen er 2,4 GHz. Nar 5,8 GHz
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bruges, vil downloadhastigheden fra
DVR til klienten veere meget hgjere
end ved 2,4 GHz.

7. HOJTTALER

Heijttaleren i DVR IV bruges til output
af forskellige lydmeddelelser eller
meldinger.

8. Plads til Micro SD-kort

Det forreste dash-kamera indeholder
en Micro SD-plads, hvor brugeren
kan indsaette et Micro SD-kort for at
@ge lagerpladsen til og varigheden af
optagelser.

Nar et Micro SD-kort i klasse

10 seettes i, omformateres det
automatisk af DVR, efter at der er
teendt.

Nar omformateringen er afsluttet, kan
Micro SD-kortet bruges normalt.

Automatisk kopiering og
indsaetning: Nar det interne lager

er fyldt, udferer DVR automatisk
"kopiering og indsaetning" for at flytte
filerne fra det interne lager til Micro
SD-kortet og sletter dem derefter

i det interne lager. Men denne
kopiering, indsaetning og sletning
anvendes ikke pa filer, der er last af
maerket "Event" (Heendelse) i det
interne lager. Under brugen af DVR
gentages ovenstaende kopiering,
indseetning og sletning, hver gang det
interne lager er fyldt.



Nar DVR opretter forbindelse til appen
i klienten, kan alle filerne i bade det
interne lager og pa Micro SD-kortet
ses og afspilles.

Nar Micro SD-kortet tages ud af DVR
og seettes i en computer, kan filerne
ses som felger:

"200Video\front": Videofilerne
optaget af frontkameraet

"200Video\rear": Videofilerne
optaget af bagkameraet

Batchkopiering af filer til Micro
SD-kort: Hvis det er ngdvendigt

at batchkopiere filer fra det interne
lager til et Micro SD-kort, kan et tomt
Micro SD-kort indseettes i DVR, nér
enheden er slukket, og efter at den

er teendt, kan "Setting"-"Copy files
to TF card" (Indstilling-Kopiér filer til
TF-kort) bruges. Veelg derefter filerne
for afslutte batchkopieringen.

9. Nulstil

Gendan fabriksindstillingerne ved at
trykke i 2 sekunder med en lille stift.

10. LED 2: Indikator for
personer udenfor

Nar DVR IV teender, lyser indikatoren
rgdt udad og blinker, nar der
optages, for at gere personer udenfor
opmaerksomme pa, at dash-kameraet
i keretgjet optager.

11. Micro USB-output

Nar DVR opretter forbindelse til en
computer via USB-datakabel, vises
"removable disk" (flytbar disk) pa
computeren.

De optagne filer findes i mappen
"computer\removable disk\DICM"
(computer\flytbar disk\DICM), hvor

"200Video\front": Videofilerne
optaget af frontkameraet

— "200Video\rear": Videofilerne
optaget af bagkameraet

—  "201Photo\front": Billederne
optaget af frontkameraet

—  "2071Photo\rear": Billederne
optaget af bagkameraet

For at undga fejl pa
Micro SD-kort anbefales
brugeren at kebe
originale Micro SD-kort
i hej kvalitet, klasse 10,
128 GB eller mindre.

>
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Micro SD-kortet skal
omformateres hver 6.
maned for at sikre fuld
funktionalitet.

Da ethvert Micro SD-kort
har en begraenset levetid,
tilrades det at kontrollere
dets brugsstatus
regelmaessigt.

Indseet og fjern Micro
SD-kort, nar DVR er
slukket, for at undga
datatab og fejl.
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m App: DVR On Road

Download og installation af app
Android-brugere

Seg efter og installer DVR On Road i
Google Play.

i0OS-enhed

i0S-brugere kan sgge efter "DVR On
Road" i App Store og downloade den.

Harmony-enhed

Sag efter DVR On Road i App Gallery,
download og installer DVR On Road.

Forbind klienten med DVR
Android-/Harmony-enhed

"Setting"-"WLAN"-"PS_DVRIV_
XXXX" (Indstilling) (de sidste fire

cifre i navnet pa Wi-Fi-hotspot for
DVR er dynamiske i henhold til
serienummeret pa det Wi-Fi-modul,
der bruges i DVR) og brug den
indledende pinkode "1234567890",
som kan eendres af brugeren i appen.

Abn startsiden i DVR On Road, og
tryk pa "+" averst til hgjre for at
tilfgje "PS_DVR IV_XXXX", og opret

derefter forbindelse til klienten.

Hvis der skiftes til 5,8 GHz Wi-Fi,
eendres navnet pa WLAN til PS_DVR
IV_XXXX_5G.
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For at sikre problemfri
forbindelse til Wi-Fi bgr du
sla Placeringstjenester til
og abne for al adgang som
vist i pop op-vinduerne

>

under installation af appen.

i0OS-enhed

"Setting"-"Wlan"-"NETWORKS"-
"PS_DVRIV_XXXX" (Indstilling) (de
sidste fire cifre i navnet pa Wi-Fi-
hotspot for DVR er dynamiske i
henhold til serienummeret pa det
Wi-Fi-modul, der bruges i DVR)

og brug den indledende pinkode
"1234567890", som kan aendres af
brugeren i appen.

Abn startsiden i DVR On Road, og
tryk pé "+" averst til hgjre for at tilfeje
"DVR IV_XXXX", og opret derefter

forbindelse til klienten.

Forbindelse til klient

Enhver DVR har en pinkode til at f&
adgang til Wi-Fi-forbindelsen, og
DVR On Road bekraefter pinkoden for
at godkende forbindelsen.

For at beskytte datafortroligheden for
filer i DVR anbefales det kraftigt, at
brugeren eendrer pinkoden, efter at
Wi-Fi-forbindelsen er oprettet.
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Hvis pinkoden glemmes,
kan brugeren trykke pa
"Reset" (Nulstil) med

en stift i 2 sekunder for
at gendanne DVR IV til
fabriksindstillingerne
med den indledende
pinkode"1234567890".

>

Visning, afspilning og download
i realtid

Visning i realtid: Veelg knappen a
"Play" (Afspil) for visning i realtid,
nar der er oprettet forbindelse, og
skift til fuld skeerm, nar der veelges
fuldskeermstilstand eller liggende
tilstand.

Skift mellem front-/bagkamera:
Tryk pa skifteknappen ldll. Du kan
veelge at se visning i realtid fra
frontkameraet eller bagkameraet.

Afspil igen: Pa graensefladen med
fuld skaerm kan du traekke statuslinjen
til venstre eller glide med fingeren til
venstre eller hgjre midt pa skeermen
for at dbne genafspilningstilstand

og veelge miniaturerne eller
tidspunkterne for at genafspille den
video, du gerne vil se.

Download af billeder: P4
greensefladen med realtidsvisning kan
du trykke pa knappen n og derefter
dbne en liste over billed- og videofiler,
der er klar til download. Tryk pa de
enskede filer for at downloade dem.
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Download af videoer: P
greensefladen med realtidsvisning kan
du trykke pé knappen I, derefter
abne miniaturegraensefladen, treekke
statuslinjen med en finger og veelge
en hvilken som helst video med en
leengde pa op til 3 minutter og

trykke pé kd for at starte download og
trykke pa B for at afslutte download.

Fotooptagelse, optagelse
af kort video og automatisk
download

Fotooptagelse og optagelse af kort
video: Tryk pa fotoknappen pa DVR,
eller sig stemmeinstruktionen "take
photo" (tag foto), og DVR tager et
foto med bade front- og bagkameraet.
Hvis "Photo taking associated with
recording" (Fotooptagelse knyttet til
optagelse) er sldet til i indstillingerne

i appen, kan DVR optage en
10-sekunders video, 5 sekunder far
og 5 sekunder efter, at der trykkes pa
knappen. Videoleengden kan indstilles
til 10 sekunder, 20 sekunder eller

30 sekunder.

Automatisk download: Aktivér
funktionen "Automatically download
files in photo taking" (Download
automatisk filer i fotooptagelse) pa
indstillingsgreensefladen i appen.
De relevante filer downloades til
albummet i appen automatisk. Hvis
denne funktion er slaet fra, kan

du veelge at downloade disse filer
manuelt.



Administration og deling af
album

Veelg billeder eller videoer pa
albumgreensefladen i appen (med langt
tryk kan der veelges mange filer ad
gangen), og fgj dem til Mine favoritter,
eller rediger dem, eller del dem pa
sociale medier som Twitter, Facebook,
Instagram, WeChat og QQ osv., eller
veelg at slette dem direkte.

De valgte filer kan
indeholde oplysninger
optaget uden samtykke,
felsomme i forhold til
privatlivets fred, for
eksempel en anden parts
ansigt eller nummerplade,
som er irrelevant for din
bils sikkerhed. Vi opfordrer
kraftigt til, at du ikke deler
denne type filer. Og du
patager dig hele ansvaret
for og konsekvenserne

af den skadevoldende
handling, der paferes
tredjepart pa grund af
bevidst eller ubevidst
adfeerd fra din side.

A\

Kopiér manuelt filer til Micro
SD-kort

Nar der bruges et Micro SD-kort, og
omformatering afsluttes, skal du i
indstillingerne for DVR veelge "Copy files
to TF card" (Kopiér filer til TF-kort). Du
kan derefter veelge de filer, du vil kopiere,
og kopiere dem til Micro SD-kortet.

Nar kopieringen afsluttes, angiver en
lydmeddelelse "Files copy has been
finished" (Kopiering af filer er afsluttet).

Andre funktioner og
indstillinger

Lagerstyring: Abn "Setting"-"APP
Storage management" (Indstilling-
Styring af app-lager) for at indstille
graensen for "Reserved Storage Volume
available" (Tilgeengelig reserveret
lagerkapacitet). Nar det tilgeengelige
lager er under denne graense, standser
placeringen af filer i det automatisk.

DVR-indstillinger: Nar klienten opretter
forbindelse til DVR, kan brugeren ved

at abne greensefladen "Settings-DVR
settings" (Indstillinger-DVR-indstillinger)
angive mange parametre for kameraet,
herunder optagelsesdefinition, forholdet
mellem hgjde og bredde, om lyd

skal optages eller ej, lagerstyring og
andre avancerede indstillinger som
eksempelvis aktivering/deaktivering af
parkeringstilstand, justering af G-sensorens
folsomhed i parkeringstilstand, advarsel
ved fejl pa bagkamera og sendring af
billedretning vandret osv.

Registrering af softwareversion: Abn
"Settings"-"About" (Indstillinger-Om),
tryk pa "Firmware updates available"
(Tilgeengelige firmwareopdateringer), og
opdater evt. softwaren i DVR i henhold
til proceduren.

For detaljerede oplysninger om brugen
af appen abnes "Setting"-"Help"
(Indstilling-Hjeelp) for at f& automatisk
adgang til brugervejledningen til appen.
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(SIS Tekniske specifikationer

Processor

H.264, 4 K ved 30 fps HD-
videokodning.

Frontkamera

1600 P ved 30 fps, 1/2,7" CMOS-
billedsensor, 5 millioner pixel, 6G+IR
FOV 147°

Bagkamera

1080 P ved 30 fps, 1/2,8", CMOS-
sensor, 2 M pixel, 6G+IR, FOV 142

Video- og billedformat

Frontkameras videoformat: MP4,
1600 Pved 30 fps, 1440 P ved 30 fps
og 1080 P ved 30 fps, valgfrit og
standard som 1440 P ved 30 fps.

Frontkameras billedformat: JPG,
2560*1600

Bagkameras videoformat: MP4,
1080 P ved 30 fps

Bagkameras billedformat: JEG,
1920*1080

Wi-Fi-modul
Indbygget Wi-Fi, 2,4/5,8 GHz.

Lager

Internt: 4 GB DDR/32 GB eMMC,
retro-loop automatisk.

Hvis der kun bruges eMMC
med frontkameraet p&d 1600 P

og bagkameraet pd 1080 P, er
varigheden af kontinuerlig optagelse
2,5 til 3,5 timer, og den ngjagtige
varighed afhaenger af den optagne
billedkompleksitet.

Micro SD-plads til forggelse af lager,
op til 128 G, klasse 10

Videooutput

Tradlgst videooutput, understatter
forbindelse til Android-, iOS- eller
Harmony-enhed.

G-sensor

Indbygget accelerationssensor med

3 aksler og funktion til fillasning ved
forestdende sammensted og justerbar
folsomhed.

Stemmestyring

Stemmestyringsinstruktion "Take
photo" (Tag foto) understatter kun
engelsk.



m Bortskaffelse af elektroniske enheder

Ifelge EU-direktiv 2012/19/

EU om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr og tilsvarende
national lovgivning i dit land skal
affald af elektrisk og elektronisk
udstyr indsamles separat og

sendes til miljgvenlig genbrug.
Produktet skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald efter endt
levetid. Bring venligst disse produkter
til lokale indsamlingssteder eller
genanvendelsessteder til behandling
for genindvinding af rdmaterialer,
eller bed din autoriserede forhandler
eller lokale renovationstjeneste

om oplysninger om, hvordan

de bortskaffes korrekt, samt
indsamlingssteder i dit omréade.
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Indhold, der er relevant for certificering

FCC-ADVARSEL

Denne enhed efterlever del 15 i FCC-
reglerne. Brug er underlagt fglgende
to betingelser: (1) Denne enhed ma
ikke forarsage skadelig interferens,

og (2) denne enhed skal acceptere
modtaget interferens, herunder
interferens, som kan medfere ugnsket
drift.

AEndringer eller modifikationer,

som ikke er udtrykkeligt godkendt

af den part, som er ansvarlig for
kravoverholdelse, kan gere brugerens
ret til at bruge udstyret ugyldig.

BEM/ERK: Dette udstyr er testet

og fundet i overensstemmelse med
greenserne for en digital enhed i klase
B i henhold til del 15 i FCC-reglerne.
Disse greaenser er udarbejdet for at
yde rimelig beskyttelse mod skadelig
interferens i en boliginstallation.
Dette udstyr genererer, bruger og
kan udstrale radiofrekvensenergi

og kan, hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med
anvisningerne, forarsage skadelig
interferens pa radiokommunikation.
Der er imidlertid ingen garanti for,

at der ikke vil opsta interferens i en
bestemt installation.

Hvis dette udstyr forarsager skadelig
interferens pa radio- eller tv-
modtagelse, hvilket kan bestemmes
ved at slukke og teende for udstyret,
opfordres brugeren til at prgve at
afhjeelpe interferensen med en eller
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flere af felgende foranstaltninger:

—  Vende eller flytte modtagerantennen

—  Forgge sikkerhedsafstanden
mellem udstyret og modtageren.

—  Tilslutte udstyret i et udtag pa
et andet kredslgb end det, som
modtageren er tilsluttet.

—  Kontakte forhandleren eller
en erfaren radio-/tv-tekniker
angéende hjeelp.
For at efterleve kravene i FCC's
retningslinjer for RF-eksponering skal
dette udstyr installeres og bruges
med en minimumafstand p&d 20 cm
mellem senderen og din krop: Brug
kun den medfglgende antenne.

IC-advarsel

Denne enhed indeholder en eller flere
licensfritagne sendere/modtagere,
som overholder Innovation, Science
and Economic Development Canadas
licensfritagne RSS(er). Brug er
underlagt felgende to betingelser:

Denne enhed ma ikke forarsage
interferens.

Denne enhed skal acceptere
interferens, herunder interferens,
som kan medfere ugnskede drift af
enheden.



Fogalmak magyarézata, szimbdélumok és tisztitas hu-HU

DVR IV: a Peksunny fedélzeti kamera Tisztitas
roviditése DVR IV, amelyben az
elsé kamera bekapcsol és ellatja

a hatsé kamerat. A klienssel vald
kapcsoldédéaskor hasznélva az eliilsé
kamerat jelenti.

Ne haszndljon irritalé vegyszereket a
DVR fellletének tisztitdsahoz. Ehhez
nedves torl6kendd vagy puha rongy
ajanlott.

Fedélzeti kamera: annak a
termékkategdrianak a neve, amelybe
a DVR IV tartozik.

Kliens: a fedélzeti kamerdhoz Wi-Fi-n
keresztil csatlakozé okoseszkozre
utal, beleértve az okostelefonokat és a
téblagépeket is. A kiilonbdz6 operécids
rendszerek miatt ezek iOS, Android és
Harmony tipusokra oszlanak.

DVR On Road: a DVR IV
kezel6fellleteként haszndlt alkalmazas.

Micro SD-kartya: dltaldban
TF-kértyanak is nevezik, A
hangértesitésekben TF-kartya
hangzik el.

Hasznalt szimbélumok

Olyan figyelmeztetéseket
l jelol, amelyeket
L feltétlentl figyelembe

kell vennie.

I 1 Olyan utasitdsokat jeldl,

[::} amelyek kilonleges
tulajdonsagokra hivjdk
fel a figyelmet.
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Altalanos informaciok és funkciok

Altalanos informéaciék

A Peksunny fenntartja a jogot
jelen Hasznalati utasitas
tartalmdnak megvéltoztatasara
vagy moédositdsdra, és nem vallal
kotelezettséget az esetleges
véltozdsok bejelentésére.

A termék haszndlata el6tt kérjlk,
olvassa el ezt a hasznalati utasitdst,
és értse meg a mikodéssel és
biztonsdggal kapcsolatos 0sszes
tudnivaldt. Kérjuk, hogy a terméket a
jelen dokumentumban meghatérozott
alkalmazasi terlleten belll,
rendeltetésszerlien haszndlja.

Ha panasza van a termékre, vagy
barmilyen kérdése merl fel a termék
hasznélatdval kapcsolatban, kérjuk,

forduljon a termék helyi értékesitéjéhez.

A felhasznaldi élmény javitdsa
érdekében folyamatosan frissitjik
az alkalmazas és a DVR szoftverét,
kérjuk, idénként ellenérizze az
alkalmazas és a DVR szoftver
verzidjanak allapotét.

A termék hasznélataval kapcsolatos
tovébbi informéciokért, mint példaul
a GYIK, kérjik, olvassa el a DVR On

Road alkalmazas haszndlati utasitasat.

Biztonsagi informaciék
A DVR IV készlléket csak engedéllyel
rendelkezd szerviz szerelheti be.
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A DVR On Road alkalmazast a
jarmivezeté nem hasznélhatja
vezetés kdzben.

A DVR IV m(ikodési
hémérséklettartomanya -30°C és
85°C kozotti. Amikor a kornyezeti
hémérséklet eléri a 85°C-ot, a DVR
IV lejétssza a "Shutting down due to
high temperature" ("Leéllas magas
hémérséklet miatt") hanglizenetet,
majd kikapcsol.

Ha eladja vagy tovébbadja a
készlléket, adja at az &sszes
dokumentumot a kovetkezé
tulajdonosnak, és a készilék atadasa
elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy

a belsé tarhelyet és a behelyezett
TF-kértyat formdzta, és a késziléket
visszadllitotta a gyari beéllitdsokra.

Jogi informaciék

Onnek, mint felhasznalénak
kizérolagos a felel6ssége, hogy
megismerje a DVR IV és a DVR

On Road alkalmazés hasznélatara
vonatkozé helyi jogi elirasokat.
Meg kell ismerkednie a hatélyos
jogszabdlyokkal abban az orszédgban,
ahol a DVR IV készliléket hasznalni
kivédnja. Meg kell tudnia, hogy

a hasznalata milyen médon
engedélyezett és engedélyezett-e
vagy sem, és rendszeres
id6kozonként ellendrizve be kell
tartania a helyi elirasokat.



A jogszabalyi elSirasokat
mindig be kell tartani,
és azok valtozhatnak.
Kérjik, rendszeresen
ellendrizze, hogy a DVR
IV és a DVR On Road
alkalmazés hasznélata
engedélyezett-e abban
az orszégban, ahol On
tartézkodik. A kamerak
atkapcsolhatok nem
folyamatos felvételi
lizemmodra, vagy
kiszerelhet6k, ha egy
adott helyen tilos a
hasznalatuk.

A

A nyilvanos helyekrdl készult vagy

a DVR IV dltal hozzéjarulas nélkil
felvett, a maganéletre érzékeny
informacidkat tartalmazé videdt vagy
fotét, mint példdul az emberi arc
vagy a masik fél rendszamtabldja,
amely nem lényeges az On autéjanak
biztonsdga szempontjabdl, nem
szabad kozzétenni az interneten vagy
mas forrasokban.

Alkalmazas frissitése

Ha Uj frissités &ll rendelkezésre az
alkalmazashoz, a DVR On Road
megjelenik a frissitések listdjaban az
okoseszkéze alkalmazasaruhazaban.
On dénthet a frissités elvégzésérél.

Firmware frissitései

A DVR IV tdmogatja a firmware
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tavoli, DVR On Road alkalmazéson
keresztlli frissitését.

A DVR On Road folyamatosan
észleli és rogziti a felnében elérhetd
DVR szoftver verziészamat. Minden
DVR-hez kapcsolédasnal a DVR

On Road automatikusan felismeri

a DVR szoftverének verzioszamat,
és Osszehasonlitja azt a felhdbdl
szarmazo verziészammal. Ha a DVR
szoftver verziéja régebbi, a DVR On
Road megfelel& oldaldn megjelenik a
"New version of firmware available"
("A firmware Uj verzidja elérhets")
emlékeztetd. A felhasznald pedig
kovetheti a lépéseket a DVR
szoftverének frissitéséhez.

A DVR szoftverének
frissitése soran kérjik
biztositsa, hogy a DVR
folyamatosan be legyen
kapcsolva, kildnben

a DVR a kikapcsolas
kovetkeztében
kdrosodhat, és a termék
garancialis feltételei
megszlinhetnek. Kérjuk,
tartsa bekapcsolva, amig
a "Updating successfully"
("Frissités sikeres")
értesités el nem hangzik.

>

Kérjik, idénként kapcsolddjon a DVR
készlilékhez az okostelefonon 1évé
DVR On Road alkalmazassal, hogy
az utobbi érzékelje a DVR szoftver
verziédszdmat, és naprakészen tartsa a
DVR szoftverét.

hu-HU



A DVR szoftverének frissitése soran
a DVR On Road éltal megadott
|épések szerint, kérjik gondoskodjon
az akkumuldtor javasoltak szerinti
>50% toltottségi szintjérdl, és az
okostelefon haldzati kapcsolddésardl.

Felvétel izemméd
Folyamatos felvétel izemmaéd:
bekapcsolds utdn a DVR IV
folyamatosan régziteni kezd, és
automatikusan elmenti a féjlokat a
térhelyre.

Nem folyamatos felvétel
izemméd: a DVR |V mikodési
terlletén érvényes helyi torvények
kovetelményeinek valé megfelelés
érdekében a DVR IV csak akkor
kezdi el a felvételt, amikor a beépitett
G-szenzor példaul hirtelen fékezés
vagy a jarmUbe Utkozés stb. altal
okozott gyorsulast érzékel, és
automatikusan elmenti a fajlokat a
térhelyre. A felvétel 30 mésodpercig
tart, 5 masodperccel a kivaltd ok
el6tt kezdédik és 25 masodperccel a
kivalté ok utan ér véget. A G-szenzor
aktivalasi érzékenysége pedig az
alkalmazésban éllithatd.

Ha a DVR IV érzékeli, hogy az
okostelefon a Wi-Fi-kapcsolatban
német nyelvet hasznél, a DVR IV
automatikusan nem folyamatos
felvétel lzemmaodba kapcsol. Ha
mas nyelveket észlel, a DVR IV
automatikusan folyamatos felvétel
izemmodra valt.

A FOTO és BEKAPCSOLAS gombok
egyidejl, 1 masodpercig tarté
megnyomasaval a fenti két felvétel
izemmod kozott lehet véltani, amit
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hangértesités kisér.

Parkolasi méd

Ha a motor parkolasi médban

le van éllitva, és ha a DVR-be
épitett G-szenzor més térgyakkal
valo Utkozést érzékel, a DVR
automatikusan bekapcsol és
megkezdi a felvételt az elsé és a
hatso kameraval egyidejlleg. 30
méasodperc hosszusagu felvétel utan
a DVR automatikusan kikapcsol a
kovetkez6 kivaltd okig.

Kérjuk, rendszeres
id6kozonként ellendrizze,
hogy a jarmiben 1évé
kamera bekapcsolva
lehet-e parkoldsi médban
ott, ahol a jarm(ivet
hasznélja.

A




Automatikus hangértesités: ha van
parkolasi médban rogzitett video,
amikor a DVR legkodzelebb bekapcsol,
a DVR automatikusan hanglzenettel
értesit: "There may be collision,

please check the body and video”
("Lehet, hogy Uitkdzés tortént, kérjik,
ellendrizze a karosszériat és a videdt").

Nem minden jarmdivel
kapcsolatos esemény
aktivélja a DVR-be
épitett G-szenzort, és
nem minden parkolasi
maédban készlilt
felvétel kapcsolddik
eseményekhez.

>

A parkoldsi méd gyari
alapbeallitasként ki van
kapcsolva, ezért ha a
felhasznélé hasznalni
szeretné ezt a funkcidt,
akkor be kell kapcsolnia
az alkalmazésban.

A parkolasi méd a jarmu
akkumulatoranak fokozott
dramfogyasztasat
okozhatja, amelyrél a
felhasznalé értesitést

kap és ezt visszaigazolja,
amikor bekapcsolja az
alkalmazésban.

A G-szenzor érzékenysége
parkoldsi modban alapértelmezett
beallitasként "Middle" ("Kézepes").
Az érzékenységen az alkalmazas
beallitasi fellletén lehet allitani.

A téroldsi kapacitas j6 kihasznélasa
érdekében a parkoldsi médban vagy
vészhelyzetben régzitett, zarolt és
"Event" ("Esemény") jelzéssel ellatott
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videofdjlok szdma Gsszesen

30 darab. A 30-at meghaladé régebbi
videoféjlok automatikusan felil
lesznek irva.

Diagnosztikahoz hasznalt
napléfajlok

Amikor az alkalmazas csatlakozik a
fedélzeti kamerahoz, az alkalmazas
hozzaférhet mind a fedélzeti kamera,
mind az alkalmazés napléfajljaihoz.
A felhaszndlé donthet gy, hogy
lekéri a naploféjlt, és e-mailben vagy
a kozodsségi médidban az alkalmazas
megfeleld fellletén eljuttatja a
kereskeddnek, hogy diagnosztikdhoz
hasznéljak.

hu-HU

A napld olyan féjlokat
jelent, amelyek rogzitik
a fedélzeti kamera és
az alkalmazas futoé
folyamatait, amelyek
nem érintik az On
személyes adatvédelmét
és a kamerak 4ltal
rogzitett olyan tartalom,
amelyet a kereskedd
informacioforrasként
hasznélhat a kamera
vagy az alkalmazas
hibaelharitdsédnak
diagnosztizaldsédhoz.

2

Az alkalmazas csak

akkor tudja lekérni a
fedélzeti kamerét és az
alkalmazast is tartalmazo
teljes napldféjlt, ha az
alkalmazas és a fedélzeti
kamera kozotti Wi-Fi
kapcsolat |étrejott.
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Eliils6 kamera felszerelése/
leszerelése

m“m

Felszerelés: Helyezze az elllsd
kamerat a nyilasba, majd csusztassa a
kamerat balra, amig egy kattand hang
azt jelzi, hogy a kamera megfelel
beszerelési pozicidban van.

Leszerelés: Hizza el az elilsé
kamera jobb oldaldt egy kicsit a
szélvédG6tél az egyik kezével, és ezzel
egyidejlileg a masik kezével tolja a
kamerat jobbra. Az ellls§ kamera
konnyen leszerelhet6 a tép&zaras
szalagrol.

Hatsé kamera felszerelése/
leszerelése

Mim

Felszerelés: Helyezze a hatsé
kamerat a nyildsba, majd csusztassa a
kamerat teljesen balra.

Leszerelés: Tolja a hatso kamerat
jobbra, hogy leszerelje a kameréat a
tépbzaras szalagrol.



1. Eliils6 kamera

Az elils6 kamerat a jarm elsé
szélvédbjének belss fellletére kell
régziteni, az elllsé kamerara elére
felszerelt tép&zaras szalaggal.

Az utasoldali terllet ajanlott

erre. Az elilsé kamera a jarm(
csatlakozédobozahoz kapcsolddik, és
bekapcsol, valamint dramot szolgaltat
a hatsé kameranak.

2. Hats6 kamera

A hatso kamerat a jarm( hatso
szélvéddjének belsé feluletére kell
felszerelni, a hatsé kamerdra el6re
felszerelt tép&zaras szalaggal. A hatso
kamera a csatlakozo kabelkoteggel
csatlakozik az eltlsé kamerahoz.

3. LED 1: Allapotjelzé

Inditasi allapot: Amikor a DVR
inditdsi dllapotban van, zold fény
vilagit, és egy inditasi hang kiséri (ami
ki- vagy bekapcsolhaté az alkalmazés
beallitdsainal).

Felvétel allapot: A jelz6fény zolden
villog 0,7 masodpercenként, amikor a
DVR videofelvétel dllapotban van.

Szoftverfrissitési allapot: (A DVR
szoftver frissitésének allapota): A zéld
fény gyorsan villog, mig az inditési
hang meg nem szdlal és a frissités be
nem fejezddik.
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USB méd: Amikor Micro USB
adatkébelen keresztll egy
szamitdgéphez csatlakozik, a DVR
lejatssza a "switch to USB mode and
stop video recording" ("USB médra
véltas és a videofelvétel ledllitasa")
értesitést (amikor a DVR be van
kapcsolva), majd USB médra valt.

Ha az USB-csatlakozés sikeres, a
szamitdgépen megjelenik a "removable
disk" ("cserélhetd lemez") lizenet, és a
jelz&fény éllandd pirosra valtozik.

Alkalmazas csatlakozasi allapota:
Amikor a kliens alkalmazas
csatlakozik a DVR-hez, a jelz&fény
0,7 mésodpercenként sargan villog.

4. MIKROFON

Hangrogzités: A hang a
videofelvétellel egyidejlleg kerul
rogzitésre, amelyet a felhasznalo
opciondlisan be- vagy kikapcsolhat a
fedélzeti kamera bedllitasainal.

Hangvezérlés: A DVR |V rendelkezik
hangvezérlési funkciéval. Amikor az
utas normal sebességgel kimondja és
a DVR hallja a "Take Photo" ("Készits
fotét") hangutasitast, mindkét kamera
automatikusan fényképet készit és
videdt rogzit, 5 masodperccel eltte
és 5 masodperccel uténa, dsszesen
10 maésodpercig. A vided hossza
bedllithaté az alkalmazés bedlltasainal.
Ha az automatikus letdltés be van
kapcsolva, a képek és a kapcsolédd
videdk automatikusan letoltédnek

az alkalmazas albuméba. De ha

a nem folyamatos tzemmdd van
érvényben, akkor csak fénykép készl,
kapcsolddd videsfelvétel nélkil.
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5. BE/KIKAPCSOLAS

Be/Kikapcsolas: A felhasznald ezt a
gombot hasznélhatja, és eldontheti,
hogy a motor beinduldsa esetén a
DVR-t be- vagy kikapcsolja.

A kikapcsoldshoz nyomja 3
masodpercig.

6. FOTO

Foto6 készitése: Amikor finoman
megnyomija a Fotd gombot,

az ellilsé és a hatso kamera
egyszerre készit egy képet és

rogzit egy videét 5 mésodperccel
elétte és 5 mésodperccel uténa,
Osszesen 10 méasodpercig. A vided
hossza bedllithaté az alkalmazas
beélltdsainal. Ha az automatikus
let6ltés be van kapcsolva, a képek és
a kapcsolddo videdk automatikusan
letoltédnek az alkalmazés albumaba.

A biztonsag érdekében

a jarmivezetének nem
ajanlott vezetés kdzben a
Foté gomb segitségével
fényképeket késziteni.
De a hangvezérlés
hasznalhato, hogy a
DVR-t kép készitésére
utasitsa.

A

Wi-Fi frekvenciavaltas: A fotd
gomb Wi-Fi frekvenciavéltasra is
hasznélhatd. Ha 2 masodpercig
nyomja a Foté gombot, a Wi-Fi
frekvencia 2.4 GHz és 5.8 GHz
kozott valt, mikdzben hangértesités
szolal meg. A Wi-Fi frekvencia a gyari
bedllitds szerint 2.4 GHz.

44

Ha 5.8 GHz-es frekvenciét haszndl,
a DVR-rdl a kliensre torténd letoltés
sebessége sokkal nagyobb lesz, mint
2.4 GHz-es frekvencidn.

7. HANGSZORO

A DVR IV hangszéréja, amely
kilonféle hangjelzések vagy
értesitések kimeneteként hasznélatos.

8. Micro SD aljzat

Az ellils6 fedélzeti kamera rendelkezik
egy Micro SD aljzattal, amelybe

a felhasznélé Micro SD-kartyat
helyezhet be a felvétel tarolasanak

és id6tartamanak meghosszabbitdsa
érdekében.

Ha class 10 osztalyd Micro SD-
kartyat helyez be, a DVR bekapcsolas
utdn automatikusan Gjraformézza azt.

Az Gjraformézés befejezése utdn
a Micro SD-kartya normal médon
hasznéalhato.

Automatikus masolas és
beillesztés: Amikor a belsé tarhely
megtelt, a DVR automatikusan "copy-
and-paste" ("mésolés és beillesztés")
miiveletet végez, hogy dthelyezze

a fajlokat a belsé tarhelyrdl a kiilsé
Micro SD-kértydra, majd torli 6ket a
belsd tarhelyrél. A "copy-and-paste-
and-delete" ("mésolés és beillesztés
és torlés") miivelet azonban nem
vonatkozik a belsd tarhelyen "Event"
("Esemény") jeldléssel zarolt fajlokra.
A DVR miikédése sordn a bels6
tarhelyen a fenti “copy-and-paste-
and delete” ("mésolas és beillesztés
és torlés") mivelet a tarhely minden
egyes ciklusanal megismétlddik.



Amikor a DVR csatlakozik a kliens
alkalmazashoz, a belsd tarhelyen és
a Micro SD-kartyan |évg 6sszes fajl
megtekinthetd és lejatszhato.

Amikor a Micro SD-kértyat

kiveszi a DVR-bdl és behelyezi

a szamitégépbe, a féjlok a
kovetkezSképpen tekinthet6k meg:

“200Video\front”: az ellilsé
kamera altal rogzitett videoféjlok

“200Video\rear”: a hatsé kamera
altal régzitett videoféjlok

Fajlok kétegelt masolasa a Micro
SD-kartyara: Ha szlkség van a fajlok
kotegelt mésoldsara a belsé tarhelyrd|
a Micro SD-kartydra, egy Ures Micro
SD-kartyat lehet behelyezni a DVR-be
kikapcsolt dllapotban. Bekapcsoléds
utdn lépjen a “Setting”-“Copy files

to TF card” ("Beéllitas"-"Fajlok
masolésa a TF-kartyara") lehet6ségre,
és valassza ki a fajlokat a kotegelt
masolds befejezéséhez.

9. RESET gomb

A gyari beéllitasok visszadllitasa: A
gyari beéllitdsok visszaallitdsdhoz
nyomja 2 masodpercig egy kis SIM-
tlvel.

10. LED 2: Jelzé6fény az autén
kiviil lévéknek

Kifelé jelz6 piros ldmpa vilagit, amikor
a DVR IV bekapcsol, és felvétel
kézben villog, hogy emlékeztesse az
auton kivll 1évéket, hogy a jarmiiben
lévé fedélzeti kamera felvételt készit.
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11. Micro USB kimenet
Amikor a DVR USB-adatkébelen
keresztll csatlakozik a
szamitdégéphez, a szamitdgépen
megjelenik a "removable disk"
(c"serélhetd lemez") lizenet.

A rogzitett fajlok a "computer\
removable disk\DICM" kényvtérban
taldlhatdk, amelyben,

“200Video\front”: az eliilsé
kamera altal rogzitett videofajlok

—  “200Video\rear”: a hats6 kamera
altal rogzitett videoféjlok

—  “201Photo\front”: az ellilsé
kamera altal régzitett fotok

—  “2071Photo\rear”: a hatsé kamera
altal rogzitett fotdk

hu-HU

A Micro SD-kartya
meghibdsodédsanak
elkertlése érdekében
a felhasznaldnak

azt javasoljuk, hogy
kivalo markaju, class
10 osztalyu, eredeti
Micro SD-kartyat
vaséroljon 128 GB
vagy annal kisebb
térolokapacitassal.

>
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A Micro SD-kartyat
6 havonta ujra kell
formazni a teljeskorl
miikédés biztositasa
érdekében.

Mivel minden Micro
SD-kartya élettartama
korlatozott, kérjlk,
rendszeresen ellenérizze
a mikodési allapotéat.

Kérjik, a Micro SD-
kartyat a DVR kikapcsolt
allapotaban helyezze

be és tavolitsa el, hogy
elkerilje az adatvesztést
és a hibdkat.
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Alkalmazas: DVR On Road

Alkalmazas letoltése és
telepitése

Android felhasznalék
Keresse meg és telepitse a DVR

On Road alkalmazést a Google Play
aruhazbdl.

iOS eszkoz

Az i0OS felhasznéldk az App Store-ban
megkereshetik és letélthetik a “DVR
On Road” alkalmazast.

Harmony eszko6z

Keresse meg és telepitse a DVR On
Road alkalmazést az App Gallery
alkalmazasboltban, téltse le és
telepitse a DVR On Road alkalmazast.

A kliens csatlakoztatasa a
DVR egységhez
Android/Harmony eszkéz

“Setting”-“WLAN"-“PS_DVRIV_
XXXX”, (a DVR Wi-Fi hotspot nevének
utolsé négy szémjegye dinamikus

a DVR-ben hasznalt Wi-Fi modul
sorozatszamanak megfelelSen) és az
"1234567890" kezdeti pin-kodot
hasznélja, amelyet a felhasznalé az
alkalmazésban médosithat.

Lépjen a DVR On Road honlapjara,
és nyomja meg a "+" gombot a jobb
fels sarokban a "PS_DVR IV_XXXX"
hozzdadasahoz, majd hozza létre a
kapcsolatot a klienssel.

Ha 5.8 GHz-es Wi-Fi-re valt, a WLAN
neve PS_DVR IV_XXXX_5G-re
véltozik.

a7

A zavartalan Wi-Fi-
kapcsolat biztositdsa
érdekében kérjik,
kapcsolja be a
Helymeghatérozési
szolgdltatdsokat,

és nyissa meg az
Osszes hozzéférést az
alkalmazas telepitése
soran felugré ablakokban
|athaté modon.
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iOS eszkoz

“Setting”-“Wlan"-"NETWORKS”-
“PS_DVRIV_XXXX", (a DVR

Wi-Fi hotspot nevének utolsé

négy szamjegye dinamikus a
DVR-ben hasznalt Wi-Fi modul
sorozatszédmanak megfelelSen) és az
"1234567890" kezdeti pin-kodot
hasznélja, amelyet a felhasznalé az
alkalmazédsban mdédosithat.

Lépjen a DVR On Road honlapjara,
és nyomja meg a "+" gombot a jobb
felsé sarokban a "DVR IV_XXXX"
hozzdadasahoz, majd hozza létre a

kapcsolatot a klienssel.

Csatlakozas a klienshez

Minden DVR rendelkezik pin-
koddal a Wi-Fi kapcsolathoz valo
hozzaféréshez, és a DVR On Road
ellendrzi a pin-kddot a kapcsolat
jovahagyésahoz.

A DVR-ben Iévé fajlok adatainak
védelme érdekében a felhasznalonak
javasoljuk, hogy a Wi-Fi kapcsolat
|étrehozasa utdn modositsa a pin-
kodot.
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Ha a pin-kédot
elfelejtette, a "Reset"
gomb 2 mésodpercig
tarté megnyomasaval a
DVR IV visszadllithato

a gyari bedllitdsokra a
kezdeti "1234567890"
pin-koddal.

>

Valésidejii megtekintés,
lejatszas és letoltés
Valésidejii megtekintés: vilassza a
"Play" gombot a sikeres
csatlakozas utén a valdsidejl
megtekintéshez, és véltson teljes
képernyére a B8l Full display vagy
Landscape maod kivélasztasaval.

Valtas az eliils6/hatsé kamerak
kozott: Nyomja meg a véltds gombot
, igy kivalaszthatja, hogy az ellils§
vagy a hatsé kamera valds ideji

nézetét szeretné nézni.

Lejatszas: A Teljes képernyd fellleten
huzza a folyamatjelzét balra, vagy
csUsztassa az ujjat balra vagy jobbra

a képernyd kézepén, beléphet a
Lejatszds médba, és kivélaszthatja az
miniatlr nézetet vagy az idépontot a
megnézni kivant vided lejatszasahoz.

Kép letdltése: A valdsidejl
megtekintési fellleten nyomja meg a
gombot, majd Iépjen a letdltésre

kész fotd- és videofdjlok listajéra.
Erintse meg a letélteni kivant f4jlokat,
majd a letéltés megtorténik.
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Video letdltése: A valdsideji
megtekintési fellleten nyomja meg a
gombot, majd Iépjen a miniatdr
nézet fellletre, hiizza a folyamatjelz6t
az ujjaval, vélassza ki barmelyik videdt

legfeljebb 3 perces id&tartamig, és

érintse meg a kd gombot a letoltés

megkezdéséhez, majd érintse meg a
gombot a letoltés befejezéséhez.

Foté készitése, rovid videé
régzitése és automatikus
letdltése

Foto6 készitése és rovid videé
régzitése: Nyomja meg a Fotd
készitése gombot a DVR-en, vagy
mondja ki a "take photo" ("Készits
fotét") hangutasitést, és a DVR
fényképet készit mind az elilsé,
mind a hats6 kameraval. Ha a “Photo
taking associated with recording”
("Foto készitése a felvételhez
kapcsoléddan') be van kapcsolva az
alkalmazas beéllitdsaiban (Settings),
a DVR képes 10 mésodperces videdt
rogziteni, 5 masodpercet a gomb
megnyomadsa el6tt és 5 masodpercet
a gomb megnyomdsa utén. A vided
hossza beéllithaté 10, 20 vagy 30
masodpercre.

Automatikus letdltés: Kapcsolja
be a “Automatically download files in
photo taking” ("F&jlok automatikus
letdltése fotdzas kdzben") funkcidt
az alkalmazas beallitasi fellletén
(Settings), és a megfeleld fajlok
automatikusan letdltédnek az
alkalmazéas albumaba. Ha kikapcsolja
ezt a funkcidt, akkor ezeket a fajlokat
manudlisan toltheti le.



Album kezelése és megosztasa
Az alkalmazés Album fellletén
vélassza ki a fotokat vagy videdkat
(hosszu megnyomaéssal tébb fajlt
vélaszthat egyszerre), és adja

hozzé 6ket a Kedvencekhez,

vagy szerkesztheti Gket, illetve
megoszthatja 6ket a k6z0sségi
médidban, mint a Twitter, Facebook,
Instagram, WeChat és QQ stb., vagy
torolheti Gket kozvetlenul.

A kivélasztott fajlok
tartalmazhatnak
beleegyezés nélkil felvett,
a személyes adatvédelem
szempontjabdl érzékeny
informacidkat, példaul
emberi arcot vagy egy
maésik fél rendszamtabléjat,
amelyek nem lényegesek
az On autojanak
biztonsaga szempontjabal.
Nyomatékosan
figyelmeztetjik Ont, hogy
kerilje az ilyen jellegli
fajlok megosztasat. |
Onnek kell véllalnia az On
szandékos vagy akaratlan
magatartédsa miatt
harmadik félnek okozott
kar minden felel6sségét és

A\

kovetkezményét.

Fajlok kézi méasolasa a Micro
SD-kartyara

Ha egy Micro SD-kartyét haszndl, és
az Ujraformazas befejezddik, a DVR
Beallitasaiban (Settings) véalassza

a “Copy files to TF card” ("Fajlok
masolésa a TF-kartyara") lehet6séget,
majd kivalaszthatja a méasolni kivant
fajlokat, és atmasolhatja ket a Micro
SD-kértyara.

49

Amikor a masolas befejezédik,
megszolal a "Files copy has been
finished" ("A fajlok masolasa
befejez8dott") hangértesités.

Egyéb miiveletek és
beallitasok

Térhelykezelés: [épjen be

a “Setting”-“APP Storage
management” ("Beallitds-Alkalmazés
Tarhelykezelés") menipontba, ahol
bedllithatja a “Reserved Storage
Volume available” ("Rendelkezésre
4116 fenntartott tarhely") korlatjat. Ha
a rendelkezésre all6 taroldkapacitas
e hatarérték ala csokken, a letoltés
automatikusan leéll.

DVR beéllitadsok: Amikor a kliens
csatlakozik a DVR-hez, belépve

a “Settings-DVR settings”
("Beéllitasok-DVR beallitdsok")
fellletre, sok paramétert allithat be
a kamerdhoz, beleértve a rogzités
meghatarozasat, a magassag és
szélesség ardnyat, hang legyen
rogzitve vagy sem, a tarhely kezelését
és egyéb halado beallitdsokat, mint
a parkolasi méd be/ki kapcsolésa, a
G-szenzor érzékenységének bedllitdsa
parkoldsi médban, figyelmeztetés a
hatsé kamera hibdjéra, és a képirany
vizszintesre valtoztatésa stb.
Szoftververzio észlelése: Iépjen be

a “Settings”-“About” ("Beallitasok-
Névjegy") menipontba, koppintson
a “Firmware updates available”
("Rendelkezésre &ll6 firmware-
frissitések") lehet8ségre, és ha van
frissités, frissitse a DVR szoftverét a
megadott |épések szerint.

Az alkalmazas hasznélatéra vonatkozo
részletes informéciok eléréséhez
Iépjen be a “Setting”-“Help”
("Beallitas-Sugé") meniipontba,

ahol ezutén az alkalmazas hasznélati
utasitdsa automatikusan elérhetd.
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(OISl M{iszaki adatok

Processzor
H.264, 4K@30fps HD videokddolas.

Eliils6 kamera

1600P@30fps, 1/2.7” CMOS
képérzékeld, 5 millid pixel, 6G+IR
FOV 147°

Hatsé kamera

1080P@30fps, 1/2.8”, CMOS
érzékels, 2M pixel, 6G+IR, FOV142

Video és kép formatum

Eltls6 kamera videoformatuma: MP4,
1600P@30fps, 1440P@30fps,

és 1080P@30fps, opciondlis és
alapértelmezetten 1440P@30fps.

Eltls6 kamera képformatuma: JPG,
2560*1600

Hatsé kamera videoformatuma: MP4,
1080P@30fps

Hétsé kamera képformatuma: JPG,
1920*1080

Wi-Fi modul

Beépitett Wi-Fi, 2.4/5.8 GHz.

Tarhely

Belsé: 4GB DDR/32GB eMMC,
automatikus retrociklus.

Ha csak eMMC-t haszndl, és az elilsé
kamera 1600P, a hatsé pedig 1080P
felbontassal miikodik, a folyamatos
felvétel id6tartama 2,5-3,5 dra, a
pontos idétartam pedig a rogzitett
kép Osszetettségétdl fugg.

Micro SD aljzat a tarhelyb&vitéshez,
akar 128G-ig, Class 10 osztély

Video kimenet

Vezeték nélkili videokimenet,
tdmogatja az Android, iOS vagy
Harmony készulékhez vald
csatlakozast.

G-szenzor

Beépitett 3-tengelyes
gyorsulasérzékeld fajlzarolasi
funkcidval, ha Utkozés mertl fel, az
érzékenysége pedig allithato.

Hangvezérlés

Hangutasitas, mint pl. "Take photo"
("Készits fotdt"), csak az angol nyelv
tdmogatott.



m Elektronikus eszkdzok artalmatlanitasa

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szold
2012/19/EK EU irdnyelv és az

On orszagéaban hatalyos hasonlé
nemzeti jogszabalyok értelmében
az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékat elkllonitve
kell gydijteni, és kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasra kell kildeni. A
terméket a hasznos élettartam
végén a haztartdsi hulladéktol
elkulonitve kell artalmatlanitani.
Kérjiik, vigye ezeket a termékeket a
helyi hatésagok gydjtéhelyeire vagy
Ujrahasznosité pontjaira nyersanyag-
hasznositas céljabdl, vagy kérdezze
meg a markakereskedéjét vagy a
helyi hulladékkezel szolgélatot a
helyes artalmatlanitds modjarél és
az On térségben rendelkezésre all6
gy(jtéhelyekrél.
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07

A tanusitashoz kapcsolédé tartalmak

FCC FIGYELMEZTETES

Ez a készulék megfelel az FCC-
szabdlyzat 15. részében foglaltaknak.
A miikodés a kovetkezd két

feltételhez kotott: (1) ez az eszkdz
nem okozhat kdros interferenciat, és
(2) az eszkdznek barmilyen jellegi
interferenciat el kell fogadnia, beleértve
azokat is, amelyek az eszk6z nem
kivant miikodését okozhatjak.

Minden olyan véltoztatas vagy
modositds, amelyet a megfelel6ségért
felelés fél nem hagyott kifejezetten
jova, érvénytelenitheti a felhasznalo
készlléklizemeltetési jogat.

MEGJEGYZES: Ez az eszkéz a
vizsgalata sordn eleget tett a B
vonatkozé FCC szabalyzat 15.
cikkelyében leirt hatarértékeknek.
Ezeket a hatdrértékeket Ugy tervezték,
hogy megfelel6 védelmet nyujtsanak
a lakokornyezetben fellépd karos
interferenciék ellen. Ez a berendezés
radidfrekvencids energiat generdl,
hasznal és sugdarozhat, és ha nem az
utasitdsoknak megfeleléen telepitik
és hasznaljék, karos interferenciat
okozhat a radiés kommunikéciéban.
Ugyanakkor nem garantélhatd, hogy
egy adott telepités helyén nem okoz
zavarokat.

Ha a készllék a radio- és
televizidvételt zavaro jeleket sugaroz,
ami a készulék ki- és bekapcsoldsaval
dllapithaté meg, a felhasznald a
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koévetkez6 lépések valamelyikével
prébalhat megoldast talaini az
interferencia megszintetésére:

— Forditsa el vagy helyezze &t a
vev6antennat

—  Novelje a berendezés és a
vevikészilék kozotti tavolsagot.

—  Csatlakoztassa a berendezést
egy, a vevikészilék aramkorével
nem azonos aramkor
kimenetéhez.

—  Kérjen segitséget a keresked6té!
vagy egy tapasztalt radio-/tv-
szerel6tél.

Az FCC RF-expozicios irdnyelveinek

valo megfelelés fenntartésa

érdekében a készlléket ugy kell

elhelyezni és mikodtetni, hogy a

sugdrzas pontja és a test kozott

legaldbb 20 cm tévolsag legyen. Csak

a mellékelt antennat hasznalja.

IC figyelmeztetés

Ez az eszkdz licencmentes
add(ka)t/vevé(ke)t tartalmaz,
amelyek megfelelnek a kanadai
Innovation, Science and Economic
Development intézet licencmentes
RSS szabvéanyanak. A mikddés a
kovetkez6 két feltételhez kotott:

Ez az eszkdz nem okozhat
interferenciat.

Ennek az eszkdznek el kell fogadnia
minden interferenciat, beleértve
azokat is, amelyek az eszkdz nem
kivant miikodését okozhatjak.
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